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AHHOTAIUSA: 8 OGHHOU CMAMbe PACCMAMPUBAIOMCS COOMHOUEHUS CIO8000PA308aMENbHBIX U (hpazeocemManmu-
YeCKUX Napamempog KOMNJIEKCHbIX 3HAKO8 HA Mamepuaie Qpanyy3ckoo s3uikd. AHAIu3upyomes npou3go0Hbsle
C108a ¢ OMPUYAMENbHBIMU NPePUKCAMUL, a MAKdice DPazeoiosu3mbl, coOepl caujie CeManmuxy «npupooay, d
UMEHHO (hpazeonouueckie eOUHCMea U gpazeonouueckue cpawenus. B xooe pacemompenus ounamuueckux
npoYeccos, 1exCauux 6 0OCHO8e 0OPA306AaHUs NPOU3BOOHBIX CNI08 U (PPA3CONOSUECKUX eOUHUL, UHBIMU CTIO8AMU,
C108000PA308AMENLHOU U (PPAZCONOSULECKOT 0ePUBAY UL, PACCMAMPUBAIOMCS MAKUE NAPAMempPbl, KAK UOUOMA-
MUYHOCb, YNEHUMOCTb, MOMUBUPOBAHHOCMb, CIENEeHb SKCRIUYUMHOCMU (pazeoiekcel U npouzsoosujell oc-
HO8bI coomeemcemeento. Kpome moeo, 6 ucciedosanuu ocoboe HuMaHue yoensemest npooieme CmpykimypHo20
U KOZHUMUBHO20 MOOeNUposarus. bnazooaps onomacuonocuueckomy nooxooy 8uiaieHbl Cledyiouue KOppesyuu:
8 CI108000PA30BANHUL OHOMACUOLOSUYECKUM OA3UCOM SI6TISeMCSL NPOU3B00SAULASL OCHOBA, A OHOMACUOLOZUYECKUM
NPUSHAKOM — CI08000PA308AMENbHbIL (YOPMAHM, M020d KAK 80 (PA3e0102utt OHOMACUOLO2UYeCKUll bazuc oydem
npeocmasiier 6a308biM KOMIOHEHMOM, d OHOMACUOLOSUYECKULL RPUSHAK — YOpMUPYIOUiell Yacmblo (pazeonous-
ma. Jlannoe HabnoOeHue 00Ka3bI8aem, Ymo i npou3B00HOE ClL060, U PPA3eoI0cUYecKas eOUHUYA, BLICMYNAOUjUe
6 Kauecmee KOMNILEKCHBIX 3HAKO8, UMEIOm MHO20 00wux ceoticms. Credyem ommemumb, 4mo 8 Hauem Ucciedo-
BAHULU Mbl YOeTIeM HUMAHUE He MOIbKO CIAMUYEeCKOMY, HO U OUHAMUYECKOMY ACNEKNTY U3YYeHUst KOMIIEKCHBIX
3HAKOG, YMO pacuiupsienm npedCmagieHue 0 MoM, KaKk CEMAHMUKA Yelo20 GopmMupyemcst u3 coCmaegusiiouux e2o
KOMNOHeHmo8. B pezyivmame npoeedenno2o anausa 6ulio 06HapysceHo, umo Gpazoobpazoeanue u cioooopa-
306aHIe UMEIOM PSIO OOWUX YEPI U CEA3AHbL 0ePUSAUUOHHBIMU NPOYECCAMU, LEHCAUUMU 8 OCHOBE BOZHUKHOGEHUSL
KOMNIEKCHO20 3Harka. Ommeuaemcsi, 4mo Xapaxmepucmuxi )pazeonocuzmos u npou3Bo0HbIX CL08, PACCMAMPU-
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8aEMbIX 68 KAUeCmee KOMNIEKCHbIX 3HAKOS, MO2YI Oblb COOMHeceHbl MencOy coOOl, YUMo ceudemenrbcmayen oo
00WUX 3aKOHOMEPHOCAX, NPUCYWUX NPOYECCAM CTOB000PA308AMENbHOU 0epusayull U Gpaseonocuzayuu.
KnioueBble cl10Ba: KOMNIEKCHBIU 3HAK, KOMNOZUYUOHATLHOCY, (PPA3€0102U3M, NPOU3BOOHOE CNI06O, CI08000OPA-
308amenvHas depusayusl, Ppazeonocuteckas 0epusayisl, OHOMACUONO2USA, C108000PA306aMENbHbII NAPAMEmp,
(pazeocemanmuueckas depusayus, gpazeonexca, npou38o0AUas OCHOBA.

Abstract: this article examines the relationships between word-formation and phraseosemantic parameters of
complex signs in French. It analyzes derived words with negative prefixes, as well as idioms containing the se-
mantic field of “nature”, specifically, phraseological units and phraseological adhesion. In the course of studying
the dynamic processes underlying the formation of derived words and phraseological units, parameters such as
idiomaticity, dividedness, motivation, and the degree of explicitness of the phraseology and the base are considered.
Furthermore, the study pays special attention to the problem of structural and cognitive modeling. Thanks to the
onomasiological approach, the following correlations have been identified: in word-formation, the onomasiolo-
gical basis is the derivate word, and the onomasiological feature is the word-formational formant, while in
phraseology, the onomasiological basis is represented by the base component, and the onomasiological feature
is the formative part of the idiom. This observation proves that both derived words and phraseological units,
acting as complex signs, have many common characteristics. It should be noted that our study focuses not only
on the static but also on the dynamic aspect of studying complex signs, which expands our understanding of how
the semantics of a whole is formed from its components. The analysis reveals that phraseological formation and
word-formation have several common features and are linked by derivational processes underlying the formation
of a complex sign. It is noted that the characteristics of idioms and derived words, considered as complex signs,
can be correlated, which indicates common regularities inherent in word-formation and phraseologization pro-
cesses.

Key words: complex sign, compositionality, phraseologism, derivative word, derivational word formation,
phraseological derivation, onomasiology, word-formation parameter, phraseosemantic derivation, phraseolex,

Complex sign as a product of word-formation...

derivate word.

BBenenue

Kommnekcusie 3Haku (najee — K3) kak o0bekT Ha-
CTOSIIIET0 UCCIICAOBAHUS MPEICTABIAIOT OCOOBIH HHTE-
pec I BCECTOPOHHETO aHANIN3a, TIOCKOJIBKY HMEHHO Ha
MOJOOHOT0 POjia MaTepuase MPOCICKUBAIOTCS TaKHe
SIBJICHUS SI3BIKA, KAK CEMaHTHUCCKasi KOMIO3HIIHOHAb-
HOCTH KOMIIOHEHTOB, COCTABIISIOMINX IIETIOCTHYIO €IH-
HUITY, KOTHUTUBHBIE IPHYHHBI, OTIPEICIIFOIIIE TPOIIeC-
cBl KoHCTpyHupoBaHus K3, a Takke ero nampHeWmee
pasBuTHE. JlaHHOE HAINPaBICHUE HCCICIOBAHUS MIPE-
CTaBIISICTCS JOCTATOYHO ITEPCIICKTHBHBIM U aKTYaJIbHBIM.
OTO CBsI3aHO C TEM, YTO, HECMOTpSI Ha BCE BO3pacTaromiee
KOJMYECTBO MCCIIEJOBAaHHI, KaCaOIIUXCs IPOLECCOB
CEMaHTUYECKOM U KOHUENTYaJIbHOM MHTETrpaliiu, BOIPOC
0 3aKOHOMEpHOCTAX KoHCTpyupoBaHusa K3, mpencras-
JIEHHOTO CPEACTBaMHU CIIOBOOOpa3oBaHus u (hpazeoso-
TUHU, OCTACTCA HCPCHICHHBIM. OCO6GHHO Ba>XHBIM, Ha
HAaIll B3IJISL, SIBISIETCS] BHECTHU SICHOCTH B OIIPEACIICHIE
LEJIOTO psANa SBICHHUU, TAaKUX Kak (pazeororn3amus,
CJIOBOOOpa30BaTeNIbHOE M (Ppa3eoIornuecKkoe 3HaYCHH S,
pasTpaHUYHUTh U yTOYHUTH TEPMHHBI, KACAIOIINECS CII0-
BOOOPA30BaTEIBHOTO U (PPa3COIOTUICCKOTO MOACTHPO-
BaHUS.

B 51011 cBA31 HaM HEOOXOANMO PEIIUTh CIEAYIONIHE
3aja4u:

— MCCIIeJI0BaTh JUHAMUYECKHEe NPOLECCHI, 3aTpari-
Baromue K3;

— OTIPEJCTUTh COOTHOIICHHUS CIIOBOOOPA30BaTENb-
HBIX U CEMAHTUYCCKUX IMapaME€TpOB MPOU3BOJHOTO

ciosa (nanee — [1C) Ha pa3MUYHBIX dTANax 3TOro Mpo-
necca;

— MIPUBECTH B COOTBETCTBHE CIOBOOOPA30BATEINb-
HO-CEMaHTUYECKUE U (PPa3eoIOrnIecKue U CeMaHTHe-
ckue napameTphl Gpazeoenunwil (nanee — PE) [1, c. 29].

B yacTHOCTH, peub HIET O CTENCHU HANOMATHYHOCTH
I1C u hpazeomornsma, 0 CTENEHH HX MOTHBHPOBAHHOCTH,
CTEIICHH IKCIUIUIIUTHOCTH CEMAHTHKH KJIFOYEBOTO dJie-
meHTa OF (ppazeonekchr) 1, COOTBETCTBEHHO, IIPOU3BO-
nsieit ocHoBbl B pamkax [IC [2, ¢. 46]. Ocoboe mecTo
B HACTOSAIIIEM HCCIICIOBAaHIH 3aHUMAET MpolIiemMa Imownc-
Ka KOTHUTHBHBIX IPUYHH, ONPEACISIONINX, C OTHON
CTOpOHBI, cTenenb uanomarnynoctu I1C, a ¢ apyro#
croponsbl, opopmiieHust PE kak ppa3eoqoruaeckoro
€IMHCTBA TM0O0 (Ppa3eoOTHIECKOTO CPAIICHHSI.

OO0LeKT uccie0BaAHNuSA

OOBEKTOM HACTOSIIIIETO MCCIEAOBAHUS TTOCITYXKHIIH
I1C ¢ orpunaTeabHBIMU TPEPUKCAMHE, TOTyYCHHBIE Y-
TEM BBIOOPKH PUMEPOB U3 CIOBApEid, XyJ0)KeCTBEHHON
gutepaTypbl XX B. U Ipecchl, a Takke OE, coneprxaiiue
(pazeonexcy ¢ CeMaHTHUKOH «IIPUPOJIa» U, CICIOBATEIb-
HO, OTHOCSIILIMECS K COOTBETCTBEHHOMY CEMaHTHUECKOMY
nomo. Beibop o0bekTa Hccie1oBaHus B paMKax CIOBO-
00pa3oBaHus OOBICHICTCS BBICOKOH YaCTOTHOCTHIO
CII0BOOOPa30BaTEIBHBIX MOJCIEH C OTPHIATEIEHBIMU
npe(uKcaMu, a TaKKe BHICOKAM YPOBHEM CeMaHTHYe-
CKOIf BaJICHTHOCTH CJIOBOOOPA30BaTEIbHBIX AIEMEHTOB,
BXOISIIIMX B nanHble Monenn. OF, cogepskamue dpase-
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Komniaexcnulil 3uax kak npooykm cio8oo6pazo8amenbHol. .

OJIEKCBHI C CEMAHTHKOH «IPUPOIay», OBLITH OTOOPAHBI 10
HECKOJIbKMM NPUYMHAM: BBICOKAs YaCTOTHOCTh TaKHX
®OFE u BBICOKUH ypOBEHb METa(QOPUUECKON aTTPAKIIUU
(bpaseosekc ¢ paccMarpuBaeMoil cemanTHKoU. YacTor-
HOCTb I000HBIX DE cBs3aHa ¢ aHTPOIMOLIEHTPUUYECKUM
MOJIXOJIOM K SI3BIKY: TOBOPSIIMNA HACHTUDUIHPYET ceOs
C Pa3IMYHBIMU SIBICHUSIMU TPUPOJIbI, YUUTHIBAS UX pa3-
HOOOpasue.

MarepuaJibl 1 METOIbI HCCTETOBAHUS

Metonamu uccie0BaHus B IPEACTaBICHHOM pado-
T€ SIBJIAIOTCS KOMIIOHEHTHBIM aHaJIN3, KOHLIENTYaJIbHbIN
aHaJU3, KOJUYECTBEHHBIN aHalu3, JUCTPUOYTUBHBII
aHaJIu3, OHOMAacHOJIOTHYeCKU aHanu3. BaykHbIM sBILA-
€TCsl KOMILJIEKCHBIH MOJIX0/] K METOJIOJIOTHH HUCCIIEA0Ba-
HHUSA, YTO BBIPAKAETCA B COUETAHUM KOTHUTUBHOIO U
CTPYKTYPHOTO MOAX0A0B K aHanuzy K3.

Uro kacaercs [1C, marepuanom uccieaoBaHus mo-
ciyxuim 6osiee 3000 croBapHBIX €AWHUI] U IPUMEPOB
13 XyIOKECTBEHHON JuTepaTypsl XX B. U mipecchl. Bee
OHU TPEACTaBIAIOT co00ii MHOrO3HauHble K3. AHanuzy
[OABEPrajluch MUCXOAHBIE U IPOU3BOIHBIE CEMEMBI.
B nanHOM ciyyae Mbl OCTAaHOBMJIM CBOW BBIOOD Ha TeX
K3, cimoBooOpazoBareiibHbIC 3HAYCHUS KOTOPBIX Xapak-
TEPU3YIOTCsl HauOOJIbIIeH YaCTOTHOCTBIO, a caMu K3 —
BBICOKOM CEMaHTHYECKOW MPOAYKTUBHOCTHIO. Hamu
OBLTH paccMOTpPEHBI (hPa3eoorHYecKue coYeTaHus,
CAMHCTBA W CPAIICHHsI, BKIIOYAIONIHE (pa3eosieKcy,
TIPEJICTABIISIONLYI0 CO00M «mpupoay» (okoio 1750 exu-
HUIT), MTOJTyYeHHbBIE MyTEM CIUIOIIHOW BBIOOPKH U3 pa3-
JIMYHBIX JIEKCUKOTpaUIECKUX HCTOYHHKOB.

PeayanaTu HCCJIeA0BAHUSA

OcHosHble KOMNOHEeHmMbl KOMIIEKCHbIX 3HAKOB,
npeocmasieHuvix hpazeoeournuyamu
U IPOU3BOOHBIMU CIOBAMU

B nacrosmem uccnenoBaHuy Hac OyIyT HHTEPECO-
Bath K3 aByx tunos: OF u IIC B acniekre moncka 3ako-
HOMEPHOCTEH WX KOHIICTITYaJIbHOTO ¥ CeMaHTHIECCKOTO
KOHCTpYHpOBaHUS. TepMHUH «KOMITICKCHBIH 3HAK)» OBLT
npemnoxet E. C. KyOpskoBoit IpUMEHUTEIBHO K CJIOBO-
o0pazoBanmto. OHa OIIPEAEISIeT ero KaK 3HaK, COCTOSIINI
U3 IPYTUX YK€ «TOTOBBIX» 3HAKOB [3, c. 14]. Taxxke K3
M3YYalOTCs KaK 3HAKH, COCTOSALINE U3 KOMIIOHEHTOB [4].
UeM «mpolie» 3HaK Ha ATOH uepapXxuyecKoi JISCTHUIIE,
TeM cadee ero 03Ha4aeMoe, TeM MEHBIIIYIO 3aBUCUMOCTh
0oOHapy’>KUBaeT OH OT PabOThI YEIOBEYECKOTO CO3HAHUS,
TEM aBTOHOMHEE ero ()YHKIMOHHUPOBAHHE W Pa3BHUTHUE,
TEM MEHEE OH IOJBEPIKEH WHJIMBHUIyaTbHOMY BO3ZCH-
CTBUIO PEYH OTIENbHBIX Jtoaei [5]. BenencTBue sToro B
pasnuuHbIX padorax OF Ha3pIBaeTCS «CIOKHBIM 3HAKOM,
METO3HAKOM HJIM KOMOWHAIIMEH CIIOBapHBIX 3HAKOB, CO-
CTAaBHBIM IJIH COCTABHBIM aHAIHTHYECKAM 3HAKOM,
pa3aenbHBIM 3HAKOM U T. 1.» [0, ¢. 135]. ITombiTka 00b-

SICHUTH TIpUpoay 3HaueHus: K3, T. e. 3HaKOB, KOTOpHIE
10 CBOEMY COCTAaBY MPEACTABISAIOT COOON KOMIIO3ULIUU
13 HECKOJIBKUX TOTOBBIX 3HAKOB sI3bIKa, ObLIa PEANpH-
Hiata . ®@pere, BnepBbie YNOTPEOUBIIUM TEPMUH
«KOMIIO3ULIMOHHAs CeMaHTUKa». [lo MHEHHUIO ATOTO
yueHoro, cemantuka K3 mpezncrasinser co0oii «kKoMIo-
3UIMOHHYIO (DYHKIMIO 3HAUEHUH TeX eIMHULl, KOTOPbIE
BXOJISIT B COCTAB CIIOKHOTO 3HAKA U OTHOIIIEHUH MEXK Ty
HuMm» [7].

K3, kak HanOoIee CII0KHbBIE, BHITIOIHSIOT IEITbINA PSIJT
(YHKIMH IO OTHOIICHHIO K 00BEKTaM U 3JIEMEHTaM CO-
3HAHWS: HOMUHATHBHYIO (Ha3bIBaeT OOBEKT), IKCIIpec-
CUBHYIO (BBIPQXKACT COCTOSTHUE CO3HAHMS ), CHTHU(HKA-
THUBHYIO (0003HAUaCT MOHATHSI), MOJCIUPYIOIIYIO (CO3-
JlaeT 3HAKOBBIM aHAJIOT CHUTYyalllH), MPAarMaTudecKyro
(Bo3nelicTByeT Ha YelloBeKa), KOMMYHUKaTUBHYIO [8].

K3 BrirouaeT B ce0st HECKOIBKO KOMIIOHEHTOB. B
cTarbe BHUMaHHE (DOKyCHpyeTCs Ha CTENEHHU CIUSHUS
(canueHTHOCTH) 3TUX KOMIIOHEHTOB B DE, BKiTrOUaronux
JexceMy «rpuponay, u I1C ¢ orpunarensHbIME IpePUK-
camu. CreneHb ciassHHOCTH cocTaBisomux OE pausier
Ha ero 3HaueHue, Ha cemanTuky ®F mbo I1C, a B auHa-
MHUYECKOM aCHEKTE — OIPENEIIeT MOIENb (hpa3eoIorn-
3alUH, H COOTBETCTBCHHO CJIOBOOOPA30BATEIBHYIO MO-
nenb [9]. UmMeHHO Takoro poaa SI3BIKOBBIE €AMHMIIBI U
npencrapneHsl OE u TIC, spustrormuMucs npomxyKTaMu
(bpazeoqornIecKoi u cI0BOOOPa30BATEIFHON JepHBa-
LUH.

MMeHHO o3TOMY Halllel 3a1a4ell sIBIsSIETCsl Ucclie-
JIOBaHHE JTUHAMUYECKUX MPOIECCOB, 3aTParuBaIOINX
K3, onpenenenue cooTHOLIEHHS CIIOBOOOPa30BaTENbHBIX
1 ceMaHTH4eckux napameTpoB [1C Ha pa3nuyHbIX 3Tanax
9TOTO IpoIiecca, a TAKXKe IPUBEACHUE UX B COOTBETCTBUE
(bpazeorornaeckuM u ceManTHIeckuM napamerpam OE
[1]. BuacTHOCTH, peub UAET O CTETIEHU UINOMATHIHOCTH
[1C u ®E, o crernenn ux MOTUBUPOBAHHOCTH, CTEIICHU
SKCIUIMLUTHOCTH CEMAaHTHKH KitoueBoro aementra OE
(dbpaseonekcsl) U, COOTBETCTBEHHO, MPOU3BOIAIICH OC-
HOBBI B pamkax [IC [2]. Ocoboe MecTo B HACTOSIIEM
WCCIIeIOBAaHUH 3aHUMAeT MpobeMa MOUCKa KOTHUTHB-
HBIX MPUYWH, OTPEACIISIONINX, C OHOW CTOPOHBI, CTe-
nerb uanoMarnynoctu [1C, a ¢ aApyroii cTopoHsl, 0popM-
nenust OE kxak (pazeonornueckoro e1uHCTBa JIHOO
(b pa3eosorn4ecKoro CpalieHus.

Pemmts Bce 3TH 331241 MOXKHO TOJIBKO, €CJIA TOCMO-
Tpeth Ha [IC u OFE no-HOBOMY, T. €. YUYUTHIBATH TOCTH-
JK€HUS Pa3IUMYHBIX JUHIBUCTUYECKUX HaIlpaBiIEHUH,
Ha4YMHAas OT CTPYKTYPHOI'O MOJIEJIMPOBAHUS U 3aKaHUKBast
aHAJIM30M Ipoliecca (pUKcamuyu apryMEHTHBIX poOJeH
(TIpOM3BOAMUTENb IEUCTBHS, BUJ JCSITCIBHOCTH), T. €.
OHOMACHOJIOTHYECKUX JAEPUBALIMOHHBIX KaTteropuil. Io-
Bops 0 K3 kak npojykre mporecca cioBoodpa3oBaTelb-
HOU win (hpazeoqIOrnIecKoil JepuBaluy, HEOOXOIUMO
OTMETHTb, YTO BaXKHOE MECTO B UX MCCJIEJOBAHUH 3aHH-
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Maert rmpodiemMa Kak CTPYKTYPHOTO, TaK X KOTHUTHBHOTO
MOZCTHPOBAHHSI.

MonenupoBaHue B €70 COBPEMEHHON TPAKTOBKE — ATO
HE TOJIBKO OIPEIEIICHIE CIIOBOOOPa30BaATEIHLHOM MOICITU
WK Mozienu (pa3eooru3alnu, Ho M 00yUeHUE IPaBUiIaM
«CBEPTHIBAHUSD», «YIAKOBKID) 3HAHUI, BHISIBIICHUE CKPBI-
ThIX CMBICJIOB ITPOM3BOAHOTO U IMPAaBUJT UX COYCTACMOCTH,
3aKOHOMEPHOCTEM B3aUMOAEHCTBUS MPUPALIEHHBIX
3HAYEHUH U UX BIUSHUS Ha JaibHeHIIee pa3BUTHE ce-
MaHTHKH MTPOU3BOIHOTO. J[i1st TOro 94TOOBI penuTh Bce
9TH 331341 Ha TAKOM ypOBHE, HEOOXOIUMO OOPATHTHCS
K JIOCTIKEHISIM TaKUX HAIlPaBJICHUH JIMHTBUCTUKH, KaK
KOTHUTOJIOTHS 1, B YACTHOCTH, KOMITO3UIIHOHHAS CEMaH-
THKA.

E. C. KyOpsixoBa yTBep:KJ1aeT, 4YTO «CBOMCTBO JIBOM-
HOW pedepeHINH MPOU3BOTHOIO 3HAKA — OTCHUIATH K
JCUCTBUTEILHOCTH U K SI3BIKY — JIOJDKHO OBITH OCMBIC-
JIEHHO ¢ KOTHUTUBHON TOYKH 3pEHHs KaK CIIOCOOHOCTD
YeJI0BeKa XapaKTepu30BaTh HOBOE 3HAHUE Yepe3 yke
uMeroleecs, KOMOMHHUPOBATh TOTOBBIC M OTPa0OTaHHbIC
CTPYKTYPbI 3HAHHS B LCJIAX BBIPAKECHNS HOBOI'O, UCITIOJIb-
30BaTh 3HAHUE CIIOBOOOPA30BATEIBHBIX MOJENEH Kak
TOTOBBIX ()OPM TpEJICTABICHUS 3HAHWS O MHpe» |8,
c. 407]. B coOoTBeTCTBHH C MTOCTABICHHON HAMH IICITBIO
Ha MEPeIHUH IUIaH BBIXOIUT aHAJIN3 CEMaHTHYECKHX
ACTICKTOB SI3BIKOBOTO 3HAKA, B YACTHOCTH, aHAIIU3 Ialla-
30Ha 3HAYCHUH, KOTOPBHIH MOXKET OBITh OXBAa4CH OJHUM
3HAKOM, HEKHUH «ITOTCHIHATBHBIN 3HAKOBBIH KOHTUHYYM»
[10, c. 40]. B »To#f cBA3M MBI paccMaTpUBaeM CIOBO-
00pa3oBaTeNbHbIN aKT (U JAajee — pa3BUTHE MHOTO3HAY-
HOCTHM Ha €ro OCHOBE) U mporecc (hpa3eonorunyeckoi
JIEpUBAILlMM KaK aKT CEMHUO3HUCA, YTO, C TOYKU 3PEHUS
E. C. KyOpskoBoii, sIBISETCS MEPCHCKTUBHBIM MyTEM
anammza K3 [8, c. 421], koTtopblii 10 CUX TIOpP B 3TOM
HaIpaBJICHUH HE TPOBOIMICS.

OcTaHoBUMCS TIOIpOOHEE Ha CIIEUPUISCKIX OCO-
OCHHOCTSIX, MPUCYIIUX KoMIToHeHTaM K3 oboux uccie-
nyembIx TUoB. @pa3oobpa3zoBaHue, Kak H CIOBOOOpa-
30BaHUE, OTHOCSCH K HanOoJee TMHAMUIHBIM 00IACTIM
SI3BIKOBOM CHCTEMBI, 00J1a1a€T CBOMMH CIIELU(PHUUECKUMU
4epTamu:

—TIO/IBEpraeTcst ISHCTBUIO CrIe(PUIECKUX 3aKOHOB,
npucymux K3;

— HCTIOJIB3YET BO MHOTOM UICHTUYHBIC CTPYKTYPHBIC
1 CCMAaHTUYCCKHUE MOJICIIN ICPUBAILIUH;

— BKJIFOYACT B CBOM COCTAB BBHICOKOMIHMOMATHUYHEIC
K3.

CBs3b (ppa3000pa3oBaHus U CIOBOOOPA30BAHUS
00yCITOBTICHAa aHAJIOTHYHBIMA MEXaHH3MaMH CO3TaHUs
HOMUHATHBHBIX CAWHUII BTOPUIHOTO ITOPSIIKA.

HccnenoBanue cBsizeil MEXIy €AHHUIIAMU JICpPHBa-
TUBHOM Mapkl B CIIOBOOOPA30BaHIH U (PPA3COIOTUH I10-
Ka3aJM, YTO «HE TOJBKO CaMH 33[a4H, HO U TeOpeTHYC-
CKHE TIOJIOKEHHUS CI0BOOOPA30BaHMS MOTYT HMPUHECTH
OO0IBIITYIO MONB3Y B M3yueHUH (pazoodpazoBanus. Kax

1 B CJIOBOOOPA30BaHKH, BO (pa3oo0pa30oBHUM H3YUCHHEO
TIOABEPTAIOTCS, TIPEXKIIC BCETO, THUIIHI, 00PA3IIbl, MOIEITH
®E, T. e. 3aKOHOMEPHOCTH HX 00pa3oBanus. 3yuenune
BO3HUKHOBEHUS oTnenbHbIX OE nMeet Gosbioe 3Haue-
HUE JJ151 TOMCKOB 3aKOHOMEPHOCTEH, ISl yCTaHOBIICHUS
croco00B UX BOBHUKHOBEHHSI B si3bike» [11, c. 13].

B cBs3u ¢ paccMOTpeHHEM TaKHX CrenH(UIHBIX
S3BIKOBBIX (hopM, kak [1C u @E, obparumMcest K OHOMAaCH-
0JIOTHYeCcKOi HHTeprpeTarn popmuposanus K3. Muo-
T'Ue JIMHI'BUCTBI paCCMaTpUBAIOT PA3JIMYHBIC A3BIKOBBIC
SIBJICHUS C TTO3UITUH OHOMacwojoruu [3; 12; 13]. Onoma-
CHOJIOTHUECKAsi MHTEPIIPETAIHs S3BIKOBBIX (DaKTOB Ha-
gayach ¢ uccienosanuii B. ¢pon I'ymOonbaTa, KoTOpHIN
MPU3HABAJ CIUHCTBO ABYX MOIXOIOB K U3YUCHUIO SI3BI-
Ka — UICTOPHYIECKOTO (CEMACHOIOTHIECKOT0) U (Priiocod-
ckoro (oHOMacuonoruueckoro) [14].

I'. O. Bunokyp paccMaTpuBai cI0BOOOpa3OBaHHE B
KauyecTBE pasjiesia ceMacHoJoruu. B ompeneneHHbIN
NEepruoa JIMHIBUCTBI YACIIAIINA 60J'[I>HI€C BHUMAHUEC (I)Op-
MaJIbHO-COJIEPKATEIBHOM CTOPOHE S3BIKOBBIX SMHUIL, B
TO BpeMsI KaK OITUCAHHBIN 1 OCMBICIIEHHBIN B 3TOM acIieK-
TE KOHKPETHBIH SI3BIKOBOM MaTepra Tpedyet 0000IIeH s
u OoJee ITyOOKOTO OOBSICHEHHUS B paMKaX OHOMAaCHOJIO-
THYECKOTO TTOJIX0/Ia: OT 3HAYCHUS — K CIToco0aM, hopmMam
ero Beipaxxenwus [15].

U. C. TopormteB yTBep:KIacT, YTO «OHOMACHOIOTHS
uccienyet npouecc co3mpanus JIE, a cemacuomorus
M3y4aeT CEMaHTHUYECKYIO CTPYKTYpY U €€ U3MEHEHUs B
“rotoBbiX” JIE» [16, c. 7]. Ognum u3 Haubozee mnep-
CTIEKTUBHBIX HANPaBlIEHUH B 00J1aCTH OHOMACHOJIOTHI
ABJIACTCA U3YHYCHUEC KATCTOPUAJIbHBIX A3bIKOBBIX 3HA4Y€C-
Hui. Takum 00pa3oM, OOBEKT MCCIEIOBAaHUS B OHOMA-
CHOJIOTHH TIPEJCTaBIsIeT COO0M BCIO COBOKYITHOCTH
SI3BIKOBBIX (DOPM JAHHOTO SI3BIKA, BEIPAXKAIOIIHNX 00I1Iee
3HauyeHue. Mcxoas u3 3Toro, OHOMacHOJOIMYECKUI
TIOJTXOJT IPUMEHSIETCS B c(hepe CIIOBOOOPA30OBAHUS JIJIS
yTITyOJNEHUS IPECTaBICHIH O KOMIUIEKCHOW eUHHUIIE,
T. e. K3. Takum >xe 00pa3oM AaHHBIA MOIXOA MOXKET
OBITH IPUMEHUM K (pa3eoIIOTHH, B YACTHOCTH K IIPO-
onemam ¢pazeosoruzanuu, nockonbky ®E Takxke
npencrasiseT codoii K3.

C nozunuu oHomacuonoruu [1C uzyyaercs ¢ ceman-
TUKO-(DyHKIIMOHAJILHOM TOUKHU 3peHus. Takum o0pazom,
OHOMACHOJIOTHYECKHIA MOIX0]] OCYIIIECTBIISIETCS Ha Oa3e
WCCIIC/IOBaHMI CEMAHTUKU U cJI0BOOOpazoBanus. OHO-
MacHOJOTHYECKUE KATETOPUU TPEACTABIAIOT CO00H
Haunbomee oOIHiA THIT (POPMYITHUPOBAHUS COACPIKAHUSI ITO
OTHOIICHHIO K €T0 BBIPAKEHUIO B si3bIke [17].

OHOMacHONIOTHYECKasT KaTeropHsi B CBOIO OYepelb
COCTOUT U3 OHOMAaCHOJIOTHYECKOTO 0asnca, yKa3bIBaro-
IIETO0 Ha OIIPEeAeICHHBIH KJIacC MOHSITHH, © OHOMACHOJIO-
TUYECKOro MpHU3HaKa, KOTOPBIA BBIIEISET MPEAMET B
kjacce MoHATUH. OHOMAcCHOJIOrMYeCKUH (OPMaHT BbI-
CTYIaeT B Ka4eCTBE CBA3YIOLIETO dIIEMEHTa Mexay Oa-
3MCOM U TIPU3HAKOM.
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Cremyer OTMETHTB, UYTO AEPHUBAIIIOHHAS OHOMACHO-
JIOTHS UTPAET O0COOYIO POJIb B CIIOBOOOPA30BaHHH, IT0-
CKOJIBKY OHA U3y4aeT 0COOCHHOCTH OTPaXKCHUS MBICIIU-
TeNnbHOU nesiTenbHOCTH 4yenoBeka B [IC [18, c. 238].
CnoBooOpasoBareibHas KaTeropus BXOJUT B COCTaB
OHOMAaCHOJIOTHYECKOW KaTerOpuH, SIBISSICh €€ JepUBaLi-
OHHBIM BorutomieHueM [ 19]. Ilpeamerom nepuBaioHHOIM
OHOMACHOJIOTHH SIBJISIOTCSI CIIOBOOOpA30BaTEIbHBIC Ka-
Teropuu sA3bika. [Ipu pemennn pa3anMyuHbIX 3aJa4 HOMU-
HaIlMM BaXXHYIO POJIb MTPAIOT CIIOBOOOPA30BATCIEHBIC
CpeZCTBa, a TaKXKe KIacCH(UKANNs OHOMACHOJIOTHYC-
CKUX CTPYKTYp, MPEACTABISIEMBIX IIPON3BOIHBIMA pa3-
Horo tuna [18]. B ocHOBe TeopuH cl10BOOOpa30BaHUS Ha
CHHTaKCHYCCKOW OCHOBE HAXOIUTCS TTOJIOKEHIE O TOM,
9TO MpaBHJIa HOMHHAIUH SIBISTIOTCS CUHTaKCHYHBIMH,
YTO HE CYLIECTBYET KECTKOTO pa3srpaHUYEHUs MEXKIY
CJI0BOOOpa30BaHMEM U CUHTAKCHCOM, Ha YTO yKa3blBa-
eTcsi OOJIBIIMHCTBOM TUHIBUCTOB [8; 15; 20; 21]. B mipo-
1ecce co3aHnss HOMUHATUBHBIX SIMHUIL CIIEAyeT o0pa-
maTbCd K CMHTAKCUCY W HMCIIOJIb30BaTh «B3ATOC OTTYyAa
TO WM WHOE ACPHUBAIIOHHOE MPABUIO KaK MOAEIH 00-
pa3oBaHus HEOOXOAUMOM equHUIIBIY [22, ¢. 109]. Takum
o0pa3oM, B CIIOBOOOpA30BAaHMHM OHOMACHOJIOTHYCCKHUI
0a3uc MpeCTaBIeH MPOU3BOJISIICH OCHOBOM, a OHOMA-
CHOJIOTHYECKHUI MPHU3HAK — CIIOBOOOPAa30BaTECIEHBIM
¢dopmanTom [23, c¢. 103]. DTO MONIOKEHHE MOKHO TPO-
WLTIOCTPUPOBATh HAa TIpUMeEpe: dérouter — «COUTBCS C
JOPOTW», TJIe MPOU3BOJAIIEH OCHOBOM, MHBIMU CJIOBAMHU,
OHOMAaCHOJIOTMYECKUM 0a3UCOM, SBISETCS OCHOBA route,
TOTa Kak Npe(HUKC dé- BBICTYMAET B Ka4eCTBE CIOBO-
oOpa3zoBareibHOro (popmManTa (OHOMACHOIOTHYECKOTO
NpU3HAaKa).

B Hacrosiiiem ncciieioBaHuH YKa3bIBACTCSI HA CXOJI-
CTBO TpoiieccoB (hpazoodpa3oBaHus U CIOBOOOpa30OBa-
HUS1, TOCKOJNIbKY 00a o usydarot K3: I1C u ®E coot-
BETCTBEHHO. MoxxHO mpenctaButh OE Kak CBEpPTKY
CHHTAaKCHYECKOTO BBICKA3bIBaHHA Tak ke, kak u I1C.
[Toatomy ®E B kauecTBe K3 MOXeT OBITh PACCMOTPEH B
paMKax OHOMaCHOJIOTHIeCKOro moaxona. s onpenene-
HUSL OHOMACHOJIOTHYECKOTO 0a3rca 1 OHOMAacHOJIOruie-
CKOTO MpHU3HAKA MPUMEHHUTEIBHO K (Pa3eoJOTuu MbI
BBOJIUM TE€PMHUHBI «0a30BbIii komnoHeHT» DE (nanee —
BK) u «dopmupyromas 4acTe) COOTBETCTBEHHO (Jlasiee —
@Y). BK orpaxkaet ob1iee kareropuaibHOE 3HAYCHUE KaK
B IINIaHE CEMAaHTUKH, TaK U B IIJIaHEC CHHTAaKCHCa, HHbBIMU
CJIOBaMH, MTPEJICTABIISET COOOH OOIIYI0 CEMaHTHUYECKYHO
kateropuro. brnarogaps cBonm criocoOHOCTsIM K MeTado-
puueckoit arrpakimy, bK 3aHnMaeT cemanTuaecku domnee
CHJIBHYIO TIO3UIIMIO TI0 CPABHEHUIO C APYTUM «OYIYIIIIM)
rkommoneHToM ®OE. Takum o6paszom, BK o0manaer Boico-
KOU CTETIEHBIO CEMAaHTHIECKOW HATPY>)KEHHOCTH U METa-
(hopuiecKoii aTTpaKIuu. AHAaJIOrOM CIIOBOOOPa30BaTeIIb-
Horo (opmaHTa (OHOMACHOJOTHYECKOTO MPU3HAKA)
okasbiBaeTcs Ta yactb OE, xotopas ¢opmupyer ero
cnenquuky (Hanpumep, oOpazHOCTh — une averse

d’insultes — «motok OpaHn»). B Harem ucciieoBaHUN
MbI Ha3bIBaeM Takoi komrnoHeHT OF (d insultes) popmu-
pytouum (DY) [9].

Bo ¢pazeonoruueckoM enUHCTBE entrer comme une
bourrasque — «BOpBaThCs, BIOMUTHCS BUXPEM, BIIETETh,
kak 6om0a» BK (oHOMacuonornyeckum 6asucom) Oynet
SBIATHCS Ty1aron entrer, a ®Y (OHOMAaCHOIOTUYECKUN
MPU3HAK) 31€Ch TPEACTABICHA CTIOBOCOUCTAHIEM Comme
une bourrasque. Takum 06pa3oM, HHTEPECYIOMHNI HAC
komrnoHeHT PE «mpupona» MoXeT B OmpeeeHHbIX
00CTOSATENILCTBAX PeaM30BhIBATLCS MO0 Kak BK, mubo
kak @Y, T. e. IpeIcTaBIATh COOOH TO OHOMACHOJIOTHYe-
CKHI PU3HAK, TO OHOMACHOJIOTHIECKUH O6a3uc. B aToi
CBSI3U sl 0003HAUCHHsI MHTEpECyIoeld Hac 0a30BOi
CEMaHTUYECKON eIUHULIBI KIIPUPOAA» MbI B IajIbHEHILIEM
OyzeM UCToIIb30BaTh Oosee 001 TepMUH «(hpa3eoneK-
ca» (tepmun H. H. Kupusmiosoit) [24]. Y. A. Bonomuku-
Ha ompejensieT (pas3eosekcy Kak JEKCEeMy, KoTopas
yTpaTuiia CBOH JICKCHIeCcKHe (DYHKIIMH U BHOBB IPHOO-
pena ¢ynkuun komnonenta ®E [25, c. 23]. B nHamem
WCCIICIOBAaHUHM MBI OyJeM TMOJIb30BaThCS TEPMHUHOM
«(ppaszeonexkca» B COOTBETCTBHHU C MHTEpIIpETAI[UCH
N. A. BonomkuHo# 1 yroTpeOisiTh ero B 0000IIeHHOM
3HaueHnH. /|y pasrpanndeHust pyHKINOHATBHBIX TTapa-
METPOB (ppa3eoIeKCHl MBI HCTIONIB3YEM TEPMHHEI «0a30-
BBII KOMIOHEHT» M «(QOpMHpYIOMAsl 4acTb». Takum
o0paszoM (ppazeosekca MOKET OBITh MPEACTABICHA KaK
BK u xak @Y.

IIpuuunHbl, onpeaensionre TaKyl0 BapUaTUBHOCTD,
HaM U NPEICTOUT BbISICHUTD. UTO Kacaercs ananoros bK
n @Y Ha c1oB0OOpaA30BATEIILHOM YPOBHE, TO HX apry-
MEHTHBIE POJIK O0Jiee YCTOMUMBLL: HAPUMED, 3HAYCHUE
npeuKca peryasipHO COOTHOCHTCSI ¢ OHOMACHOIOTHYIe-
CKUM TIPU3HAKOM, a 3HAYCHUE MPOU3BOIAIICH OCHOBHI —
C OHOMACHOJIOTHIECKUM Oa3MCOM.

B nacrostiiiem nccnenosannu bK 1 @Y nonumarorcs
B JIBYX aCIEKTaX: B CTATHICCKOM U B AMHAMHYECKOM.
[Teprsiit mogpaszymeaet ananu3 bK u @Y kak camocTo-
ATEJbHBIX CII0B — «Oyaymux» koMnoHneHToB OE, Bropoit
npenmnoinaraeT npouecc co3nanug OE Ha ux ocHoBe.
OcTaHoBUMCS MOIpOOHEe Ha MOHUMAHUK JUHAMUKUA U
CTaTUKH MPUMEHUTEIHHO K JAHHOMY MCCIIEJOBAHUIO.

Dpazoobpazosanue u cios000pa306anue
KAK npoyeccvl KOHCMPYUpOBaHusi KOMNJLEKCHbIX
3HAKO8: CMAMUYeCKUll U OUHAMUYECKU ACHEeKmbl
uccieoo8anus

Heo0xoanmMo OCTaHOBHTBHCS Ha XapaKTEPHCTHKE
CTaTUYECKOTO ¥ JUHAMUYECKOIO aCHIEKTOB UCCIIEI0BAHUS
SBJICHHH (h)PA3COJIOTHU U CIIOBOOOPA30BaHHS HECKOIBKO
noapo6Hee. [0BOpsl 0 CTATHUECKOM acCIEKTe B paMKax
(bpazeonoruu, Mbl UMEEM B BUy BHYTPEHHIOW (OpMY
@E, ero cTpyKTypHO-CEMaHTHUYECKHE 0COOEHHOCTH. UTO
kacaercs uccaenoBanus I1C, To craTMYECKUM acIEKT
[oJpa3yMeBaeT aHauu3 yxke «rorosoro» K3, omnpenene-
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HHE €T0 CII0BOOOPA30BATEIBHBIX MTAPAMETPOB, IPYTHMU
CIIOBaMU, aHAIN3 YK€ CPOPMHUPOBABIICHCS CTPYKTYPHI.
Wnaye roBopsi, oj] cTaTHYECKUM acniekToM nzyuenus K3
B 1IEJIOM MbI IOHUMaeM aHaiu3 (GOopMalbHOW M CeMaH-
TUYECKOH CTPYKTYpHI paHee C(hOPMHUPOBAHHOTO A3BIKO-
BOTO 3HaKa, He (POKycHpysh BHUMaHHE Ha MPUYUHAX U
myTsX 00pa30BaHUs TAKOrO pojia CTpyKTyp. IMeHHO
TaKHe MyTH ¥ MPOLECCHI, OMPE/ICIISAIONIIE HATIPABICHUE
cemMaHTH4eckoro pa3BuTus K3, u mpeacrasusior coboit
JMHAMHWYECKUH aCIIeKT CCIICIOBAHUSI.

B pamkax JaHHOTO Mcciae10BaHUs MBI IPEKIE BCETO
COCpeoTauuBaeMcs Ha ero AMHaMu4eckoM acriekre. Ha
BAKHOCTb M3YyYEHMsS] JUHAMHUYECKOI'O acleKTa s3bIKa
HEOJHOKPAaTHO yKa3bIBaJOCh B OTEYECTBEHHOM U 3apy-
0eKHOM s3bIKO3HAHUU [26—28]. OcoOeHHO BTOpHUYHAs
HOMMHAIUA cTajla 00beKTOM M3yueHHus B paboTax
B. B. Bunorpagnona, B. I. Taka, E. C. KyOpsikoBoi,
B. H. Tenus u np.

B 37011 cBsA3M M3yueHue npoliecca pa3BUTHSI CEMaH-
tuku K3 mprobperaet 0coObIi CMBICH, TOCKOIBKY TaKOH
aHallu3 JlaeT MPEACTaBICHUE O TOM, KaK (OPMUPYETCS
CEMaHTHKa IeJIOTO M3 ero YacTel (Tak Kak peyb UJET O
MIPUMEHEHNH METOJ0B KOMIO3HIIMOHHONH CEMAaHTHKH).
HccnenoBanre AHHAMHYIECKOTO acleKTa CIOBOOOpa3o-
BaHMS [TO3BOJISIET YBUACTH «ITYTH BOBMOYKHOTO OOBSICHE-
Hus couetaeMocTH eaunul BHyTpu [1C, ¢ ogHO# cTOopo-
HBl, U couetaemocTH equnul ¢ I[1C — ¢ npyroii» [3, c. 20].

B cooTBeTCTBHY C LEIBIO HAIIETO UCCIIEIOBAHMUS MBI
uzydaeM OF ¢ komnonenTom «mpupoaa» u I1C ¢ orpu-
LATEeTbHBIMU MpePUKCAMHU TPEUMYIIIECTBEHHO B JMHA-
MHYECKOM acIHEeKTe: HAaC MHTEpPECyeT PacCMOTpEHUeE
cnenupuKu MeXaHU3MOB (hpa3eosioTu3ali U CIO0BO-
0o0pa30BaHus, BEAYIINX K TOSBICHHUIO (pa3eonornye-
CKHX €IMHCTB U cpaieHni, a Takxe [1C pa3Hoii crenenu
WIUOMAaTUYOCTH, U3YUEHUE CEMaHTUYECKUX Mopeei
(pazeonoruzaniy 1 N3MEHEHUS] CEMaHTHKH KOMITOHEH-
ta OE, obo3nauaromiero npupoxy. Hame BHUMaHue
Takke CPOKYCHPOBAHO Ha HCCIICIOBAHUH IIpOIIecca ce-
MaHTHUYeCcKol epuBaiuu Ha 6a3e [1C, KoTopslif, KaKk MBI
YBUJIUM B JJaJIbHEHILEM, OIpeeNseT CTeleHb COXpaHe-
Husi ceMaHTHKU oTpunianus [1C, pa3zBuBaroiero nomu-
CEMHIO.

Taxum 00pasom, B acriekre (pa3eororuu Mol U3yda-
eM: 1) CTeneHb CeMaHTHYECKOH CIassHHOCTH YK€ «TOTO-
BbIx» OF (cTarnyeckuii acrekr) u 2) npouecc odpaszo-
BaHMA paccMmarpuBaeMblx OF (nnHaMu9eckuii aciiexT).
Mgl cTaBuM Tiepen coOoi 3a1ady ONPENCTIHTh MOICIH
WX 00pa3oBaHus, IPABUIIA, TI0 KOTOPBIM O0BEIHHSIOTCS
oTnenbHO B3AThIe JIE, CTpYKTYpUPYIOTCS HOBBIE 3HAUE-
HUsI, a TAKXKE MPUINHBI, OOBSICHIIONINE TOYEMY dTH
HOBBIE 3HaYeHUs 00JIaAaI0T Pa3HbIMU CTEIIEHAMHU UIUO-
MaTuyHOcTH. B pamkax uzyuenus [1C nac npusiekaer
JETabHOE N3yUeHHE MPOLIECca Pa3BUTHS MHOTO3HAYHO-
CTH MPOU3BOIHBIX C PSIIOM OTPULIATEIBHBIX TPEPHUKCOB,
BBISIBJICHUE MEXaHU3MOB 3TOTO MPOIEcca, CUCTeMaTn3a-

LHS MOJIETIEN CEMaHTUYECKOM ABOIIOLUH C YUETOM POJIU
B HUX SIIEPHOTO KOMIIOHEHTa Takoi mozenu. ['oBops o
JUHAMHYECKOM acCHEeKTe MCCIIEAOBaHMS, Mbl TaK)Ke HH-
TepecyeMcs UCCIeJOBaHUEM KOHLENTYalbHOU CTPYKTY-
PBI IPOU3BOASIIETO U MPOU3BOIHOTO M COOTBETCTBYIO-
mux «Oyaymmx» koMrnoneHToB OF, anann3om u3meHe-
HUS J0JIM CEMaHTHUKH, BHOCUMOH CJIIOBOOOpa3oBaTelib-
HBIM (popmaHTOM 1HO0 (paseonekcoil (BK mmn @Y),
COOTHOIIICHUEM JIEKCHUECKOTO U CIIOBOOOPa30BaTeIbHO-
TO M JICKCUYECKOTO U (Ppa3eosoruiecKoro 3Ha4YeHUH
COOTBETCTBEHHO, @ TAK)KE POJIbIO B 3TOM COOTHOILIEHUHU
KOHIIETITyaJIM3UPyeMOoro rpu3Haka [28]. Mer Takxe co-
cpeoTayuBaeM BHUMaHME Ha BBISBJIEHUU NPUYUH BbI-
Oopa ToW WM MHOW MOJIEIN CeMaHTHYEeCKOM 0o ¢pa-
3€0JI0OrMYECKOM IepuBalii U IPOTrHO3UPOBAHUH HAIIPaB-
JICHUs CEMaHTUYECKOH JIepUBaLluy.

E. C. KyOpsikoBa 0TMEYaeT, 4To MOHSATHE «HACTIENI0-
BaHUS» 3HAYCHUS IPU PA3BUTHHA MHOTO3HAYHOCTH MOKET
OBITH MHTEPIPETUPOBAHO CIETYIOIIUM 00pa30M MprUMe-
HutenbHO K [1C: peub ujger o ToM, Kakas 4acTh CEMaH-
THUKH TIPOU3BOJHOTO BBEIOMPACTCS, «HACIEAYETCS» TPU
Pa3BUTHUU HOBOTO JICKCMKO-CEMAHTHYECKOTO BapHaHTa
npon3BoiHOTO. Ha HaIm B3misi1, TaKo# MOIX0/1 O3B0 -
€T YCTAaHOBUTb U IPUYHMHBI, OIPEIEIIAIOLIUE HallpaBile-
HUE CEMaHTHYECKOM 3BOJIIOIMH, €CJIM TOBOPUTH €Lle U
0 «HACIEAOBAHUM» KAKOTro-JIMOO KOMIIOHEHTa CJIOBO-
00pa30BaTeIbHON CTPYKTYPBL. MBI TaKXKe CUUTAEM, UTO
TaKOMU MMOJX0 peJIeBaHTEH U JUI UCCIIE0BAaHUS TIpoLiec-
ca (hpaseosoruzamnum.

Hac taxxe nHTEpecyeT Bonpoc, Kacaroluiics npa-
BUI koMmozunoHanpHocTu OE. Crnexyer noapoOHee
Pa3bSICHUTH TEPMHUH «KOMITO3UIIMOHATBHOCTEY. Kaskabiit
koMIIOHEHT ®F cylecTByeT B CBS3M C IPYI'MM KOMIIO-
HeHTOM. OJIMH KOMITOHEHT MOKET MHTyIMPOBATh CEMaH-
TUKY JIpyroro JimOo He BIUATh Ha Hero [29]. TloaTomy
MBI MCXOJUM U3 TOTIO, YTO U3Y4YEHHE KOMIIO3UIIMOHAIIb-
HOCTH KOMITOHEHTOB SIBJISIETCS HCOOXOIUMBIM YCIIOBHEM,
MO3BOJISIIOIIMM OIPENETUTh CEMaHTUYECKYIO BaJIEHT-
HoCTh KomTioHeHTOB DE. Hccnemys nmpormecc oOpa3oBa-
Husi OF, Mbl pyKOBOACTBYEMCSI OHOMAacCHOJIOTHYECKUM
MIOJIXOZ0M, OCYILECTBIISIOIIUMCS B paMKax TEOPHU HO-
muHaiuy. [Tockonbky npouecc odpazosanus OE — 310
MPOIeCC BTOPUYHON HOMHUHAIIMH, B KOTOPOM 3aJ0KeHa
JaTeHTHAS MPEIUKATHBHOCTb, T. €. CBEPTKA 1100 BbI-
CKa3bIBaHMS, TIpoIiecc 00pa3oBaHus (ppa3eoeTuHUI] KaK
K3 paccmarpuBaeTcst B pamkax JepUBallMOHHON OHOMA-
CHOJIOTHH.

Uro xacaercs ucciemoanus [1C, ToO OTHOCUTEIBLHO
®FE rpaHulbl CTAaTUYECKOrO0 U JMHAMUYECKOIO aCIEKTa
B HEKOTOPOH CTENEeHU CMELIatoTCs, XOTs IPUHLIUIHAIb-
HoTro oTiuumst Mexay aHanu3oMm OF u [1C He nHabmona-
ercsi. B yactHOCTH, cTaTMYECKUH aclleKT MpeycMaTpu-
BaeT OTCYTCTBHE MPOLIECCa CEMAHTUYECKOH IepuBalluu
pu 00pa3oBaHUU UCXOAHBIX 3HaueHuit [1C, a nuHamu-
YEeCKHUI — 00513aTeIbHO OTPaXKaeT CEMAaHTUYECKHHA C/IBUT,
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B TO BpeMsl Kak npu obpazoBannn OF cemaHTHUECKUI
CHIBUT Pa3HOU CTETIEHW NMPUCYTCTBYET BCETIa, YTO pac-
[IUPSIET B TAHHOM CITydae PaMK{ JUHAMUYECKOTO acIieK-
Ta ux a"anusa [30, c. 39].

Taxum 06pa3oM, MBI MOJKEM CKa3aTh, YTO OHOMACH-
OJIOTHYECKUN MPUHIIHUIT TO3BOJISIET OObEAMHUTD B OIHY
OHOMACHOJIOTHYECKYIO TPYyIMIly pasnudHble THIb K3;
OHOMACHOJIOTHYECKAs KATETOPHSI MOXKET PacCMaTpUBaTh-
cs Kak HamOoinee OONIMH, 0ObESTUHSAIOMINA TPU3HAK.
I/ICXO)IH M3 BBIIICHU3JIOKECHHOI'0, MOXKHO OTMETHUTB, YTO
(hpazoobOpa3zoBaHue U CIOBOOOPA30BAHUE UMEIOT DS
O0IMHX YepT M SBIAIOTCS TECHO CBSI3aHHBIMU MEXKIY
co00il AepUBallMOHHBIMHU MPOLECCAMH, PE3YIETATOM
KOTOPBIX siBIsIeTCs BO3HUKHOBeHHE K3. 13 aToro cnemy-
eT, uto U OF, u I[1C, npencrapiss co00il KOMITJICKCHbIC
€IMHULIBI, UMEIOT CXOJHbIE CBOWCTBA, B MX 00pa30BaHUM
3a/1eICTBOBaHbl aHAJIOTHYHbIE MPOLECCHI, UX MOXKHO
COIIOCTABUTH 1O PAY MapaMeTPOB: WICHUMOCTh, MOTH-
BUPOBAaHHOCTh, 3aTEMHEHHOCTh ()Pa3e0I0THYECKOTO/
CJI0BOOOpa3oBaTeIbHOTO 3HaueHUs. OOIHOCTh ATHUX
TIPOLECCOB MO3BOJISICT BBIABUTHL XapaKTCPHBIC CBOMCTBa
K3, B wactaoctn, ®E u I1C.

Koppenayus cmeneneui svipasicennocmu
C1068000PA30BAMENBHYIX U (DPAZCONIOUYECKUX
napamempoeé

OcrtaHoBuMCS OJJpOOHEE HA BBISBICHHBIX HAMH
JTanax MpoieccoB OMPOIICHUS U, COOTBETCTBEHHO, (hpa-
3€0JIOTU3alUU, KOTOPhIE, KaK BBIACHHIOCH B MPOIECCE
aHalln3a, KOPPEeNupyOT 3aKOHOMEPHBIM 00pa3oM.

B npenpiaymmx uccineaoBaHusaX Mbl BBISIBUIIN TaKy O
CUCTEMY KOPPEISIUi IJIsl CTOBOOOPa30BaTeIbHBIX Ma-
paMeTpoB, KOTopas mpeacTasieHa B Tadm. 1 [1].

[TpuBeneM HeCKOILKO MPUMEPOB IS KAKI0TO YPOB-
HS COOTBETCTBHI HCCIEIyeMbIX mapameTpoB. [1pu mosm-
HOW MOTHBAIIMU MPOU3BOAHOTO ciioBa C3 MOIHOCTHIO
SKCIUTMITUTHO. J1J1s1 miarona dégeler oHO ompeensercs
KaK «COBEPIIUTH JCHCTBHE, 0OpaTHOE JCHCTBHIO, 000-
3HAUEHHOMY MTPOU3BOAAIIEH 0CHOBOIY. [Tpu yacTuuHOM
MoTuBaruu C3 pe/ICTaBICHO B U3MEHEHHOM BUJIE: JIJIS
rarona découronner C3 MpeaCTaBIsAETCs KaK «yIaJIUTh
TO, YTO MOXOKE Ha 0003HAYEHHOE POU3BOISAIIEH OCHO-
Boit». IIpu 3aremuenHoi MmotuBaumuu C3 UMILTUIUTHO,
TaK KaK B Pa3BepHYTOU Ie(HDUHUIIMH OHO HE IPUCYTCTBY-

eT sBHO (démonter B 3HAYCHHH «OIICIOMHUTHY, a MPHU
TIOJTHOM ONPOIIeHUH (détacher B 3HAYSHUH «OTICIHUTDY ),
04eBUIHO, yTO C3 OTCYTCTBYET, TaK KaKk Mbl UMEEM JIEJI0
C TIPOCTBIM CJIOBOM.

ITepeiiemM Kk ONMUCAHUIO AaHAJIOTUYHBIX MTAPAMETPOB
B acrekre (hpa3zooOpa3oBaHusl.

[IprMeHUTENBHO K HAIlIEMY HCCIIEIOBaHUIO MBI pac-
cMaTpuBaeM MOTHBAIMIO (ppa3eoeTUHMIIBI KaK €€ CIOo-
COOHOCTH OOBSICHATHCS Yepe3 3HAYCHUS €€ KOMIIOHEHTOB.
[Mockonbky ®E, xak u I1C, sBasercs K3, Mmbr MmoxkeMm
YTBEPK/aTh, UTO BCE, YTO KACAETCS TIOHATUN CTETICHEH
WIUOMATUIHOCTH, WICHUMOCTA U MOTHBHPOBAHHOCTH
MIPUMEHUTEIFHO K CJIOBOOOPA30BAHHIO, MOXKET OBITh B
MOJTHOM Mepe MCITOB30BAHO MPUMEHHUTEIHHO K (hpaszeo-
JIOTHUH.

Bomnpocsl, kacaromuecs CTENEeHNU BBIPAKEHHOCTH
CII0BOOOPA30BATEIIbHBIX MAPaMETPOB M MapaMeTPOB,
xapakrepusytomnx OE, uzyyanuch TakKUMH YUEHBIMU,
kak E. C. Ky6psixosa, O. I1. Epmakosa, O. b. [Tlonanuyk,
a TaK)Ke HeKOTOPBIMHU 3apyOeHbIMHU yueHbIMH [ 1; 8; 31].
HmeHHO pa3nuvHas CTETIeHb BEIPa)KEHHOCTH ITHX Mapa-
METPOB IIOMOTAET OTIPENETUTh XapaKTEPUCTHUKN NHTEPE-
CYIOIIETO HAc (Ppa3eoqornueckoro 3Ha4YCHHsI, B 4YaCTHO-
CTH, BBISIBUTH CTENEHb ero mnpo3paynoctu [30, c. 39].
[TpuMeHuTENHHO K (Ppa3eooruy MOHATHE WINOMATHY-
HOCTH WJICHTH(PUIMPYETCSI aHAJIOTUYHO €ro orpeselie-
HUIO B paMKax CJI0BooOpa3oBaHus. MamoMarnaHOCTH
MOXET OBITh Pa3HOM CTENEHHU, OHA 3aBUCUT OT CTEIIEHU
CHasHHOCTU 00pa3yIoluX 3J1eMEHTOB. MOTHBHUPOBAH-
HOCTb — 3TO OCMBbICIICHHE, IOHUMaHHE aKTyaJbHOTO
3HAYEHHUsI TEPBUYHOTO CIOBECHOTO KOMILIEKCA, BhIpa-
YKEHHOTO BO BHEIIHEH ()OpMe HAMMEHOBAHUS, TOCIEY-
IolIee ero BeIpaykeHHe B 0000IICHHO-1IEIIOCTHOM 3Haue-
Hun OF [25, c. 32]. BaKHO OTMETUTH, YTO HIUOMATHY-
HOCTB (hpa3eoeAMHUIBI 00PATHO MPOIOPIIMOHATIFHA ee
MOTHBHUPOBAHHOCTH, Kak ¥ B ciydae [1C.

Uro kacaeTcs MOHSITHS MOTUBUPOBAHHOCTH, €€ OTpe-
JISJISIIOT KaK HaJMYHe CBSI3U, KOPPEISIIIUH, CYIIECTBYIO-
et Mexay ceMaHTukoil OF u npsMbIM 3HaYCHHEM
MIEPEMEHHOT0 CIIOBOCOYETaHu, Jiexalero B ocnope ®E
[32]. Hanpumep, Bo ¢pa3eosoruueckoM CpaiieHuu
chaleur de foie — pa3r. «BCHBIIIKA, MOPHIB THEBA» MbI
MOYEM OTMETUTh BBICOKYIO CTEIIEHb MIMOMAaTHYHOCTH,
MOCKOJIbKY 3HaueHue Bcero ME He BIBOAUTCS U3 3HAUE-

Tadbnuma 1

Cmenens sblpasiceHHocmu CJZO@OOﬁpaSO@am@/ZbeZX napamempoe

Ne i/t MoTtuBanus UeHMMOCTD W nomMaTHIHOCTH C3
1 Tlonnas YeTkas Cnabas DKCILTUIUTHO
VcioBHas mepBoi IIpucyrcTByeT
2 YacTtuunas P YacTuunast pHcy Y
CTETIICHH B U3MEHEHHOM BHUJIE
YcnoBHast BTopoit
3 3aTeMHEHHAas 3HaunTEIbHAS WMmmunuTHO
CTEIeHH
4 OTtcyTcTBYeT OtcyTcTBYET AbcoimoTHas OTtcyTcTBYeT
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HUH COCTaBJIAIOLINX €r0 KOMIOHEHTOB; B pacCMaTpuBa-
eMOM (ppa3eoOTHYeCKOM CpalieHIH HalmonaeTcs 3a-
TeMHEHHasI MOTUBAIMSL. Takum 00pa3oM, Ml HaOIIromaeM
HU3KYIO CTEIIeHb MOTUBALIMM U BBICOKYIO CTENEHb UAU-
oMatnyHocTH. Eciu Mbl ipoananusupyeM ¢ppa3eosoru-
4eCcKOe €AUHCTBO Se rompre le cou — «ceepHymos uieioy,
Mo Y8UOUM, YUMo 8 Hem NPUCymcmeyiom makue napame-
mpol, KaK 4YaCMUYHAs MOMUSUPOBAHHOCb U YACMUYHASA
UOUOMAMUYHOCMb, TIOCKOIBKY 3HaueHue naHHoro OF
00bACHAEMCA NEPEHOCHBIMU 3HAYCHUAMU COCMABTAIOUUX
e20 IEKCUUIEeCKy1o ennHuIy. PaccmarpuBas ¢paseonoru-
YeCKoe eMHCTBO rapide comme le vent — «OBICTPBIA KaK
BETEP», MBI BRIJEISIEM CIEAyIOMmue (ppa3eoIornaeckre
rapaMeTpbl: YaCTUYHYIO MOTUBALIMIO U YACTUYHYIO UAU-
OMAaTHYHOCTh, TaK KaK OJIMH U3 €ro KOMIOHEHTOB B3ST B
MPsIMOM 3Ha4YeHuH (rapide), a Ipyroil — B MepeHOCHOM
(le vent).

Taxum 00pa3om, MBI JieslaeM BBIBOJI, YTO MOTHBALIHS
Y MTUOMATUYHOCTh 3aBHUCAT JIPYT OT JpyTa CIeIyOINM
00pa3oM: MpH 3aTeMHEHHONH MOTHUBAIlUM MBI CTaIIKHUBA-
€MCsl CO 3HAYMTEIIbHON HIIMOMATHYHOCTBIO; TIPH YaCTHY-
HOM MOTHBAITUH CTETICHb BBIPAKEHHOCTH WAMOMATHYHO-
CTH TaK)Ke YaCTUYHasl. DT MapaMeTpPhl B IaHHOM Cllyyae
cbamancupoBaHsl. [10HATHE YWICHIMOCTH COIPSIKEHO C
MTOHSATHEM MOTUBHPOBAHHOCTH: HAaHOOJIEE BHICOKAS CTE-
[I€Hb MOTUBUPOBAHHOCTH COOTBETCTBYET TAKOW K€ BbI-
COKOI1 CTEeTICHH WICHUMOCTH. TakuM 00pa3oM, WICHHMBI-
MU MOXKHO cuutarh Te OE, KoTophle 1al0T HaM YeTKoe
MIPEJCTAaBICHIE O CEMAaHTHKE KOMIIOHEHTOB, COCTaBIIsA-
romunx OE.

[TockonbKy OHOM U3 HAIMX 3a/1a4 SBJSETCS BbISIC-
HHATH KOMIIO3HUITHOHHBIE 0cobeHHOoCcTH PE, HaM Heo0X0-
JUMO pasrpanuunth OF 110 cTeneny MOTHBUPOBAHHOCTH
K3, 1. e. pasrpaanunTh (hpazeoeTMHUIIBI HA MOTHBHPO-
BaHHbIE U HEMOTUBUPOBaHHbIE. IMEHHO BbIsBIIEHHAs B
HUX CTEIE€Hb MOTHUBUPOBAaHHOCTH CBUAETEILCTBYET O
npuHaiexHocTH OF k rpymme mubo dpazeonornueckix
SIUHCTB, THO0 (pa3eosornuecKux cpamienuii. Heodxo-
JIFIMO TaK)Ke UCCIIeI0BATh COOTHOIICHHE (Ppa3eonornde-
ckux mapameTpoB. [1OCKONbKY, KaK yKe YKa3blBajloCh,
[1C u ®E B onunakoBoii Mepe sBisitoTcst K3, Mbl cunra-
€M BO3MOXXHBIM MPUMEHUTH MPENTIOKEHHYIO paHee
B3aUMOCBSI3b CIIOBOOOPA30BATENbHBIX MapPaMETPOB K
uccienoBanuio OE [21, ¢. 36]. Crenenu BbIPaKEHHOCTH
(pazeonornIeckux napaMeTpoB IPeICTaBICHBI B Ta0. 2

[9].

[IpowntocTpupyeM 3TO MOJIOKEHUE Ha IpUMepax.

1. IIpn Hamu4u¥ MMOJHON MOTHBAITUH, YETKON HJie-
HUMOCTH, cl1a00H MAMOMATUYHOCTH M KCILTULUTHOM
(bpaszeosornyeckoM 3HaueHUH pedb HJIET O Hpa3eosIoru-
YEeCKUX coueTaHusx. Tak, HarmpumMep, Bo pazeonoruye-
CKOM COYETAHUU averse orageuse — «rpo3a» Mbl HaOIIO-
JlaeM MOJIHYI0 MOTHBALIMIO, TaK KaK 3HaYeHUe Ppazeorio-
THYECKOTO COYETaHUs BBIPAXKEHO 3HAUYEHUSIMU €ro CO-
CTaBJISIIOLIUX — «JIUBEHb» U «TPO3a», a TAKKE YETKYIO
YJIEHUMOCTh. ['0OBOpSl O CTETIEHW WJIUOMATUYHOCTH,
MO’KHO OTMETHUTB, 9TO BO (DPa3e0IOTHICCKOM COUCTAaHUHT
OHA IpE7ICTaBIICHA KaK c1adast, TaK KaK IIePEeOCMBICIICHIE
KOMITOHEHTOB OTCYTCTBYET; ()pa3eoI0THUeCKOe 3HAUCHIE
SKCIUTMIHTHO [9].

2. Ilpy HaTMYUK YaCTHYHON MOTHUBAIUH, YCIOBHON
YJIEHUMOCTH | cTeneHu, YacTUYHON MIAMOMAaTHYHOCTH,
(bpazeonoruueckoM 3HaUCHUH, TPEACTABICHHOM B H3Me-
HEHHOM BHJI€, MBI UMeeM JIeJIo ¢ (pa3eoqOornaecKum
enuHCTBOM [9]. PaccMoTpuM yka3aHHbBIE HapaMeTpbl
(pa3eonornuecKoro eAMHCTBA Ha CICAYIOIIEM ITpUMepe:
B CPaBHEHMU entrer comme une bourrasque — «BOpBaThb-
Csl, BTIOMUTBCSI BUXPEM, BJIETETh KAK BUXPh)» OTUECTIMBO
IpE/ICTaBIICHA YaCTHYHAs MOTHBAIUS, TaK KaK (pa3eo-
JIOTHYECKOE 3HAYCHUE MOXKET OBITh BBIPAKEHO CIICITYTO-
MM 00pa3oM: «OBITh MOXOXKHM Ha TO, YTO 0003HAYaET
SIBJICHUE MPHUPOJIbI», a TAKKE YCIOBHAs YIEHUMOCTD [
CTETIEHU. DTO JI0KA3bIBAET, UTO CTENIEHb HAMOMAaTUYHOCTH
B nanHoi OF yactuyna, a ¢ppazeonornyeckoe 3HaYUCHUE
MIPEJCTABICHO B U3MEHEHHOM BHJIC.

3. Ilpu HaMM4MUK 3aTEMHEHHONH MOTHMBALlUHU, OTCYT-
CTBUM YWJICHUMOCTH, 3HAUUTEILHOW CTETIEHH BBIPAXKEH-
HOCTH UAMOMATHYHOCTH, UIMILTUIIUTHOM (hpazeosioruye-
CKOM 3HaYE€HHUH peub UJET O Ppa3eooOrHIecKOM cpaiie-
Huu [9]. [MapameTpsl ppa3eonornyecKoro cpanieHus
HaNIAJHO MOKHO IIPOJIEMOHCTPUPOBATh Ha CIELYIOLIEM
npumMepe: giboulée de mars — «MUMOJIETHAST HEB3TOIaY.
JIE giboulée — «kOPOTKUI TUBEHBY U mMars «Mapt», KO-
TOpBIE COCTABJISIIOT ATO CpallleHue, MOJIHOCThIO IIepeoc-
MBICJIEHBI, U3 3TOTO CJEeIyeT, YTO MOTHBALUS B JaHHOM
cllydae 3aTeMHEHHas, WICHUMOCTh Ha KOMIIOHEHTHI OT-
CYTCTBYET, CTENICHb MAMOMATUYHOCTH 3HAUNTEIbHASL.

Takum 006pa3oMm, CTENeHb BBIPaKEHHOCTH MOTHBAIMN
B OF 00paTHO MponopuuoHalbHa UIMOMATUIHOCTH U
MPSIMO MTPOTNIOPIIMOHANIbHA YWIICHUMOCTH, (pazeonornye-
CKOE 3HAYCHUE DKCIIMIIUTHO TIPH TIOJIHOW MOTUBUPOBAH-
HocTH OF ¥ UMIUTMITUTHO MPU OTCYTCTBHHA MOTHBAIIHY.

TaOnuma 2

Cmenens 8blpadiCeHHocmu ¢pa3eozz02uuecr<ux napamempoe

Ne n/m MotuBauus UneHumocThb ManomaTuuHOCTh Dpa3eonoruueckoe 3HaYeHue
1 Tomnas Yerkas Cnabas OKCIIIUIIUTHO
2 YactuyHast Vcenosnas I crenenn YactuuHas [IpencraBneHo B ©3MEHEHHOM BUJIE
3 3areMHeHHas OTcyTcTBYET 3HaynTeNbHAS NmnmumutHO
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BruiBoabI

[TonBoxst UTOTM MPOBEIEHHOMY HCCJIEIOBAHHUIO,
OTMETHM, YTO TIpoIriecchl obpa3oBanus K3 pa3znnanbix
YPOBHEM, a IMEHHO CIIOBOOOpa3oBaTelbHOTO U (hpaseo-
JIOTHYECKOTO, UMEIOT KaK 00IIHe, TaK U OTIHIUTEIHHEIC
XapaKTEePUCTUKH.

1. SIBnsIsICH KOMITIEKCHBIMHU 3HAKAMH U OTHOCSCH IIPH
9TOM K Pa3HBIM ITOIYPOBHSM SI3bIKA, IIPOU3BOIHEIC CIIO-
Ba U (ppa3eoOTHICCKUE SAUHUIBI XapaKTEePHU3YIOTCS
COOTBETCTBYIOLIUMH TUIIAMHU SI3bIKOBBIX 3HAYEHUH: CII0-
BOOOpa3oBarenbHoOe U (hpazeosorudyeckoe. JJaHHbIe TUTIBI
SI3BIKOBBIX 3HAYEHU I BHICTPAMBAIOTCS [0 aHATOTMYHOMY
MIPUHIMITY, OTpaxas Haubosee odIIee B CEMaHTHKE OT-
HOIICHUNA MEX]y UX COCTABISIONIMMHU.

2. OpHuM U3 Hambosee MEePCHeKTUBHBIX ACHEKTOB
HCCIIeIOBAHMS KOMIUIEKCHBIX 3HAKOB SIBIISICTCS JMHAMHU-
YEeCKHI, 2 IMEHHO H3yUCHHE CaMOTO0 MPoIiecca KOHCTPY-
HPOBAaHUS TAKUX 3HAKOB. JaHHBINA OAXO TA€T BO3ZMOXK-
HOCTB H3yYHUTh HE TOJIBKO CTPYKTYPY «TOTOBBIX» K3, HO
U TIPOCIICUTD CaM IPOIeCcC UX (POPMHUPOBAHUSI, OTBETHTH
Ha BOIIPOCHI, IOYEMY CEMAaHTHUCCKUH ITOTEHIHAT KOM-
MMOHEHTOB KOMITJIEKCHBIX 3HAKOB pean3yeTcs o-pa3Ho-
MY B OTJEJIbHBIX JUCKYPCUBHBIX CUTYalLIUSAX, YTO UMEHHO
BIIMSIET Ha CEMAaHTUYECKYI0 KOHCTAHTHOCTD OJTHUX dJIe-
MEHTOB U BapHaTUBHOCTb JAPYTUX, a TaKKe BBISBUTH
MpaBUia KOMIO3UITHOHAIBHOCTH KOMITJICKCHOTO 3HAKA.

3. BasknbIM U151 aHanIu3a pouecca KOHCTPyHpoBa-
Hus K3 siBiisieTcst KOMIUIEKCHBIN TOX0T, YYUTHIBAIOIINN
KaK CTPyKTypHO-TIPOTOTUIIHYECKHUE, TAK 1 OHOMACHOJIO-
THYECKHE M KOTHUTUBHBIC XapaKTEPUCTUKH ITPOU3BOIHBIX
CJIOB ¥ (Dpa3eoIoru3MOB.

4. K3 pazHoro ypoBHs IEMOHCTPUPYIOT aHAJIOTHY-
HBIC YPOBHH COOTBETCTBUS BAKHEUIIINX XaPAKTEPUCTHUK,
YTO CBUJETEILCTBYET 00 MX POACTBE KakKk B acleKTe
CTaTUKHU, TaK U B ACMEKTE JUHAMHUKU.

5. HUccnenoBanue mporecca ¢popmupoBanus K3 ¢
TTO3UIIUI KOTHUTHBHOW JIMHT BUCTHUKH ITO3BOJISIET BBISIBUTH
MPU3HAKY KOHIICTITOB, BEPOAIN3YIOIIHECS TTO-Pa3HOMY B
9TOM MPOIECCE, YTO MPUBOAUT K CEMAHTHUCCKOMY Jie-
(hOKyCHPOBAHMIO H, CIICOBATEIBHO, K TMTOSBICHUIO KOM-
TUTEKCHBIX 3HAKOB PAa3HOI CTEMEHW MIMOMATHIHOCTH.
Takoil aHanu3, B CBOIO OY€pElb, JAET BO3MOKHOCTH B
OTIpENIETICHHON Mepe CIPOTHO3MPOBATH HAIPaBICHUE
CEeMaHTHYECKOTO Pa3BHTHUS IPOU3BOJHOTO CIOBA JHOO
oopmirenre dpaszeomoru3ma Kak (Gppa3eorroruuecKkoro
€IMHCTBA WK (HPa3eoTOrHYECKOro CpalieHus.

6. OTIMYUTENHHON YepTOi NPOLIECCOB CI0BOOOPA-
30BaHUs U (pa3000pa3oBaHUs SBISETCS OJHOBPEMECH-
HOCTB/HEOTHOBPEMEHHOCTD TIPOIECCOB UX CEeMaHTHIC-
CKOM M CTPYKTYpPHOU MHTETPALIH, YTO MOYKET ITOCITYKUTh
HPEIMETOM OTAEIBHOTO HCCIICIOBAHMSL.

Taxum 06pazom, mporiece cIoBooOpa3oBaTeIbHO-Ce-
MaHTHYECKOU M (hpa3eosornyecKoil JepuBaliy npoTe-
KaeT B COOTBETCTBMM C aHAJOTMYHBIMU 3aKOHOMEPHO-
CTSIMH, YTO CBHUJETEJIBCTBYET O CUCTEMHOM Xapakrepe

(bOpPMHUPOBAHUS U PA3BUTHS CEMAaHTHKHA KOMITIEKCHOTO
3HaKa. [IpefcTaBiseTcs, 9To AaabHEHIINE TEPCIEKTHBEI
HCCIICIOBAHUS JTOJDKHBI OBITh CBS3aHBI C YTOUYHEHHEM
OTIIMYUTEIBHBIX YEePT MPOIIECCOB CIAOBOOOPA3OBAHMS U
¢bpazoobdpa3oBaHus, a TAKKe C MCCICIOBAHUEM aHAJO-
THYHBIX 3aKOHOMEPHOCTEH Ha MaTepHaie KOMIUIEKCHBIX
3HAKOB MHOTO THUIIA (CIIOBOCOUYCTAHHE).
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